
 

SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŢIVOTNÉHO  PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Banská Bystrica 
             Jegorovova 29B,  974 01 Banská Bystrica 1 
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R O Z H O D N U T I E 
 

 
  Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

správny orgán podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa                   

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a na základe konania vykonaného podľa                         

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1, bod 8, písm. c) bod 10 a ods. 3 zákona o IPKZ a zákona                              

č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 

konaní”) vydáva 

 

zmenu  integrovaného  povolenia 
 

vydaného rozhodnutím č. 2077-3854/2007/Vir/470190105 zo dňa 06.02.2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 01. 03. 2007, zmeneného rozhodnutím č. 2077-25136/2007/Vir/470190104/Z1 

zo dňa 02. 08. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21. 08. 2007, rozhodnutím č. 1748-

928/2008/Vir/470190104/Z2-Ú zo dňa 11. 01. 2008, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa                                  

31. 01. 2008, rozhodnutím č. 1748-1471/2008/Vir-Kri/470190104/Z3 zo dňa 29. 04. 2008, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 19. 05. 2008, rozhodnutím č. 474-4223/2008/Pet/4700190104/  Z4-Ú 

zo dňa 05. 02. 2009, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 24. 02. 2009,  rozhodnutím                               

č. 6790-3373/2009/Pet/4700190104/Z5 zo dňa 29. 10. 2009, ktoré nadobudlo právoplatnosť                       

16. 11. 2009 a  rozhodnutím č. 7362-5329/2010/Pet, Kri/470190104/Z6 zo dňa 05. 03. 2010, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť 06. 04. 2010 (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 

 

 „Minerálne vlákno MV1 a MV2“ 
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prevádzkovateľa:                         Knauf Insulation,  s.r.o.                                   

sídlo:                                            Ţelezničný rad 24, 968 14 Nová Baňa 

IČO:                                             31 628 109, 

 

 ktorou : 

 

-    povoľuje  stavebné úpravy  podľa projektovej dokumentácie “Výmena filtra SCHEUCH za  

     nový filter KPRF 5000 na linke MV2”  (bod a), 

-    mení integrované povolenie (bod b). 

 

 

a) podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona povoľuje stavebné úpravy 

“Výmena filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” na pozemku parc. č. 4816/2                         

v katastrálnom území Nová Baňa (ďalej len “stavba”) v nasledovnom rozsahu:  

 

E.1 Stavebné úpravy 

Filtračné zariadenie  KPRF  5000   bude   inštalované   v   jestvujúcom  objekte  linky  formátovania 

minerálnych vlákien MV2 (časť pílenie). Filtračné zariadenie bude oceľovej  konštrukcie, upevnené 

na základových pätkách.  Cez  strechu  objektu   bude    vyvedený    výduch z filtračnej jednotky do 

atmosféry.   

 

G.1 Filtračné zariadenie 

Filtračné zariadenie KPRF 5000 bude slúţiť pre odsávanie znečisteného vzduchu od strojných 

zariadení linky MV2 (t.j. granulátor, kartáč, priečná píla, hrúbková píla, pozdĺţna píla stará, spodné 

odsávanie pod pílou, pozdĺţna píla nová,  brúska). Situované bude vedľa existujúceho filtračného 

zariadenia SCHEUCH. 

 

G.2 Motoristická  inštalácia, Meranie a regulácia 

Súčasťou filtračného zariadenia KPRF 5000 bude zrealizovanie elektroinštalácie, silnoprúdových  

a riadiacich rozvodov.  

 

Stavebníkom stavby je Knauf Insulation s.r.o., Ţelezničný rad 24, 968 14 Nová Baňa.  

 

Projektovú dokumentáciu vypracovala spoločnosť EXPRO s.r.o. - inţinierska kancelária  

autorizovanými stavebnými inţiniermi: Ing. Igor Gál, zapísaný v registri Slovenskej komory 

stavebných inţinierov (ďalej len „SKSI“) pod registračným číslom 1720*Z*5-6, Ing. Jozef Guizon, 

zapísaný v registri SKSI pod registračnými číslami 0864*Z*5-3 a Ing. Vojtech Winter, zapísaný 

v registri SKSI pod registračnými číslami 2965*Z*13. 

 

Pre uskutočnenie stavby určuje inšpekcia tieto podmienky: 

 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej inšpekciou v tomto 

konaní. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekciou.  

2. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Stavebník oznámi inšpekcii dodávateľa stavby a jeho 

adresu do pätnástich dní po uzatvorení zmluvného vzťahu a predloţí jeho oprávnenie na 

uskutočňovanie stavieb.    

3.      Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín  skutočného začatia stavby v  lehote najneskôr do  
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päť dní odo dňa jej začatia. 

4.  Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických 

zariadení pri stavebných prácach a vyhlášku č. 59/1982 Zb. v znení neskorších predpisov, 

ktorou sa určujú základné poţiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a technických zariadení 

a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

5.      Pri  uskutočňovaní  stavby dodrţať   príslušné   všeobecné   technické   poţiadavky  na  stavby           

   a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu. 

6.      Pri realizácii stavebných a búracích prác musia byť určené zásady technických, organizačných 

         prípadne ďalších opatrení na zaistenie bezpečnosti práce. 

7.      Prevádzkovateľ   je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác so zásadami  

   bezpečného správania sa na danom pracovisku a s moţnými miestami a zdrojmi ohrozenia.     

   Rovnako  je   zhotoviteľ  stavby  povinný  oboznámiť  určených pracovníkov prevádzkovateľa  

   s rizikami stavebných prác. 

8.      Stavba bude ukončená najneskôr  do  24 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti  tohto  

         rozhodnutia. 

9.      Pri  výstavbe  pouţiť  iba  také  výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o  stavebných  

         výrobkoch v znení neskorších predpisov vhodné na pouţitie v stavbe na zamýšľaný účel 

a ktoré svojimi vlastnosťami umoţnia, aby stavba, do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po 

celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej ţivotnosti spĺňala poţiadavky mechanickej odolnosti 

a stability, poţiarnej bezpečnosti, hygieny a ochrany zdravia a ţivotného prostredia, 

bezpečnosti pri jej uţívaní, ochrany pred hlukom a vibráciami, energetickej úspornosti   

a ochrany tepla stavby. 

10.  Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou pre         

účely realizácie a výkonu štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť stavebný 

denník. 

11.  Stavebník je povinný umoţniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania       

štátneho stavebného dohľadu. 

12.   Pri realizácii stavby dodrţať minimálne bezpečnostné a zdravotné poţiadavky na stavenisko         

určené Nariadením vlády SR č. 396/2006 Z. z. 

13.   Zabezpečiť  stavenisko pred  vstupom cudzích osôb na miesta, kde môţe dôjsť k ohrozeniu       

ţivota alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením potrebných údajov o stavbe        

a účastníkoch výstavby. 

14.  Viesť evidenciu o nakladaní s odpadmi pre všetky odpady, ktoré vzniknú počas realizácie      

stavby. 

15.  Počas realizácie a prevádzky stavby prednostne zabezpečiť zhodnocovanie vznikajúcich        

odpadov. Vzniknuté odpady, ktoré nemoţno zhodnotiť, je potrebné zneškodniť v súlade so 

zákonom o odpadoch. 

16.  Odpady zhromaţďovať utriedene podľa druhov, vo vhodných nádobách primeranej kapacity,        

zabezpečených  voči  odcudzeniu  resp. neţiadúcemu   úniku   do   doby zhodnocovania resp.          

zneškodňovania oprávnenou organizáciou. 

17.    Pre  všetky  stavebné  výrobky,  ktoré   musia spĺňať poţiarnotechnické charakteristiky podľa  

         spracovanej projektovej dokumentácie  v  časti  poţiarna  bezpečnosť stavby,    predloţiť  pri  

         uvedení  stavby  do   uţívania   certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia  

         podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov.    

18.    Pred uvedením technických zariadení do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste pouţívania 

je potrebné poţiadať oprávnenú právnickú osobu o vydanie odborného stanoviska v zmysle     
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§ 14 ods. 1 písm. b) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov v nadväznosti na    

§ 5 ods. 1 nariadenia vlády č. 392/2006 Z. z. 

19.   Po ukončení stavby stavebník  v  dostatočnom predstihu podá návrh na povolenie dočasného 

uţívania stavby na skúšobnú prevádzku s náleţitosťami podľa § 17 vyhlášky č. 453/2000             

Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.    

 

Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné uţívanie, moţno uţívať len na 

základe rozhodnutia o povolení uţívania stavby. 

 

Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť. 

 

Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           

právoplatnosť nebude stavba začatá. 

 

 

b)   

Inšpekcia  zmenou  dopĺňa a mení  integrované povolenie nasledovne: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

a)   udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení zmeny stavby veľkého zdroja znečisťovania  

      ovzdušia (“Výmena filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2”), 

b)   udelenie  súhlasu   na   zmeny   súboru    technicko   -   prevádzkových   parametrov a technicko  

      organizačných opatrení, 

  

v oblasti odpadového hospodárstva: 

a)    vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,  

 
  
V kapitole: I. Údaje o prevádzke 
 
V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a  
pôdy v prevádzke, v bode č. 1.1 d) Opis a organizácia prevádzky sa text odseku                            
č. 8, ktorý začína vetou „Odpadový plyn odsávaný z rozvlákňovania, vytvrdzovania         
a chladenia ...“ v plnom rozsahu ruší a nahrádza  sa novým textom nasledovnom 
znení: 
 

Odpadový plyn odsávaný z rozvlákňovania, vytvrdzovania a chladenia je čistený vo filtračných 

komorách okrem plynov odsávaných  z vytvrdzovania  a  chladenia na linke MV2. Odpadové plyny 

odsávané z vytvrdzovania na linke MV2 sú spaľované v spaľovacej komore a spolu s odpadovými 

plynmi z chladenia sú vypúšťané komínom do ovzdušia. Teplota odpadových plynov odsávaných 

z vytvrdzovania linky MV1 je zniţovaná  skrápaním vodnou hmlou za účelom kondenzácie na 

filtračných vloţkách (fenolová voda je následne potrubím priamo dopravovaná do zásobnej nádrţe 

fenolových vôd).  Odpadový plyn z píliacej stanice linky MV1 je čistený v látkovom filtri ITK. 

Odpadový plyn s píliacej stanice linky MV2 je čistený v látkovom filtri KPRF 5000. Filter KPRF je 

vybavený snímačom tlakovej straty a automatickým prefukovaním, aby nedochádzalo k jeho  

upchatiu počas prevádzky. Existujúce filtračné zariadenie SCHEUCH SFDW je odstavené 
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z prevádzky. Potrubné trasy odsávania znečisteného vzduchu sú odpojené od strojných zariadení. 

Prevádzkovateľ uvaţuje s jeho vyuţitím na linke MV1. 

 
V kapitole: II. Podmienky povolenia 

         
V časti: B. Emisné limity, v bode č. 1 Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia                 
( 1.1 Emisie znečisťujúcich látok vypúšťané z  prevádzky nesmú  prekročiť 
emisné limity uvedené v tabuľke č. 1) sa text „vysvetlivky“ v plnom rozsahu ruší 
a nahrádza sa novým textom „vysvetlivky k tabuľke č. 1“ v nasledovnom znení: 
 

Vysvetlivky k tabuľke č. 1: 

* emisný limit sa neuplatňuje z dôvodu prechodového stavu (nábeh a odstavenie  kuplových pecí č. 1 a 2) 
1)

 Emisný limit pre SO2: 

a) pri pouţití prírodného kameňa alebo zmesi kameňov                                   600 mg.m
-3 

b)
 
pri pouţití menej ako 45% hmot. minerálne viazaného  

 tvarovacieho kameniva v zmesi                                     1100 mg.m
-3 

c)
  
pri pouţití viac ako 45% hmot. minerálne viazaného tvarovacieho kameniva,  

 v zmesi a pri kompletnej recyklácii odfiltrovaného prachu                1500 mg.m
-3 

2)
   Pri hmotnostnom toku znečisťujúcich látok 4 skupiny, 3 podskupiny (organické znečisťujúce látky vo forme plynov  

a  pár - alkylalkoholy)  3,0 kg.h
-1  

 nesmie    koncentrácia   organických znečisťujúcich látok   vo   forme plynov   a pár v 

odpadovom plyne prekročiť hodnotu 150 mg.m
-3

. 
3)

   Pri hmotnostnom toku znečisťujúcich látok 4 skupiny, 1 podskupiny (organické znečisťujúce látky vo forme plynov 

a pár - furfural) 0,1 kg.h
-1

  nesmie  koncentrácia organických znečisťujúcich   látok    vo    forme plynov  a  pár v  

odpadovom plyne prekročiť hodnotu 20 mg.m
-3

. 

01MV1 – kuplová pec č. 1 (Envirotec) 

02MV1 – zberná komora (filtračná komora č. 1/1) 

03MV1 –  vytvrdzovacia komora (fil. komora č. 1/2) 

             –  chladiaca zóna (filtračná komora č. 1/3) 

04MV1 – píliaca stanica (ITK filter) 

01MV2 – kuplová pec č. 2 (Envirotec) 

02a,bMV2 – prijímací pas  (filtračná komora č. 2) 

03MV2 – vytvrdzovacia komora 

              – chladiaca zóna 

04MV2 – píliaca stanica (KPRF 5000)  

DHV – formátovanie  (filter KJF2) 

STA - navaľovačka   

Envirotec: filtračná stanica (látkový filter, spaľovacie zariadenie odpadových plynov) 

FK – filtračná komora 

LF – látkový filter 

S – spaľovacie zariadenie odpadových plynov  

NK – núdzový komín 

látkový filter SCHEUCH - SFDW – odstavený z prevádzky 

 

V časti:  I. Poţiadavky  na  spôsob  a  metódy monitorovania  prevádzky a údaje,  
ktoré  treba evidovať a poskytovať do informačného  systému, v bode č. 6 
Podávanie správ sa text bodu  6.1 v plnom rozsahu ruší a nahrádza sa novým 
textom v nasledovnom znení: 
 
6.1 Prevádzkovateľ je povinný viesť nasledovnú prevádzkovú evidenciu o zdroji: 

a) stála evidencia o  prevádzkovateľovi zdroja, o zdroji, jeho častiach, zariadeniach  

a technológii, 
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b) ročná evidencia o zdroji, emisiách a o dodrţiavaní emisných limitov a všeobecných 

podmienok prevádzkovania, 

c) ročná evidencia o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia, 

d) priebeţná evidencia o prevádzke, surovinách, spotrebe palív, spotrebovanej energii 

a iných súvisiacich činnostiach, 

e) priebeţná evidencia o haváriách a poruchách a o spôsobe ich odstránenia,  

f) priebeţná evidencia parametrov, opatrení a ďalších údajov podľa dokumentácie, 

súhlasov, rozhodnutí, povolení príslušných orgánov štátnej správy ochrany ovzdušia, 

ochrany vôd, odpadového hospodárstva, 

g) evidenciu odpadov v zmysle všeobecne platných predpisov v oblasti odpadového 

hospodárstva, 

h) namerané hodnoty tlakových strát na filtračných zariadeniach (ITK, KPRF 5000, 

KJF2, KPRF 2400) slúţiacich na  zachytávanie tuhých znečisťujúcich látok 

minimálne jedenkrát týţdenne odčítať a evidovať v prevádzkovej evidencii, 

i) viesť evidenciu o počte a dĺţke časového úseku kaţdého vypúšťania odpadových 

plynov z kuplových pecí č. 1 a 2 núdzovými komínmi. 

 
V časti: J. Poţiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri 

zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sa za 

bod 4 dopĺňajú body č. 5 aţ č. 8 v nasledovnom znení: 

 
5.     Na  stavbu   “Výmena filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” sa vyţaduje  

        skúšobná prevádzka,  o  ktorú   je stavebník povinný poţiadať inšpekciu. 

6.     Prevádzkovateľ   zabezpečí   počas   skúšobnej   prevádzky  po  jej  zábehu  vykonanie  prvého    

        diskontinuálne oprávneného merania preukazujúceho  dodrţiavanie  hodnôt  emisných  veličín  

        oprávnenou  osobou  za  podmienok  stanovených  všeobecne záväznými právnymi  predpismi                       

        v oblasti  ochrany  ovzdušia  od strojných zariadení linky MV2 (t.j. granulátor, kartáč, priečná  

        píla,  hrúbková píla,    pozdĺţna  píla   stará,   spodné odsávanie pod pílou, pozdĺţna píla nová,   

        brúska) v zmysle podmienok uvedených  v   bodoch   II.B.1  a II.I.1 integrovaného povolenia.  

        Správu z meraní  predloţiť k ţiadosti o súhlas na uvedenie do trvalej prevádzky. 

7.     Prevádzkovateľ  musí  k  návrhu   na    povolenie   dočasného  uţívania stavby “Výmena filtra  

        SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” na skúšobnú prevádzku predloţiť: 

        návrh prevádzkového poriadku prevádzky, súčasťou ktorého bude: 

 splnenie poţiadaviek vyplývajúcich z tohto rozhodnutia 

 návrh plánu opráv, údrţby a čistenia zariadení. 

8.   Prevádzkovateľ musí v konaní o povolení dočasného uţívania stavby na skúšobnú prevádzku 

stavby “Výmena filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” skúšobnej 

prevádzky predloţiť:  

 doklady o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na bezpečnú a plynulú prevádzku, 

 doklady preukazujúce zhodnotenie alebo zneškodnenie  odpadov zo stavebnej činnosti, 

 doklady o overení poţadovaných vlastností výrobkov, 

 výkresy, v ktorých budú vyznačené prípadne vzniknuté nepodstatné zmeny, ku ktorým    

došlo počas uskutočňovania stavby, 

 doklady o spôsobe nakladania so vzniknutým odpadom,  

 ďalšie doklady vyplývajúce z podmienok tohto rozhodnutia a stavebný denník. 
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Zmeny podmienok integrovaného povolenia pre prevádzku  „Minerálne vlákno MV1 a MV2“ 

v kapitole I. časť. B.1.1 d)  a v kapitole II. časť. B.1, I. 6 integrovaného povolenia platia po 

zrealizovaní  “Výmeny filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” a  po uvedení 

filtra KPRF 5000 do uţívania. 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené v platnosti. Toto rozhodnutie 

tvorí jeho neoddeliteľnú  súčasť. 

 
O d ô v o d n e n i e: 

 

                Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa          

§ 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a zmene                         

a doplnení  niektorých  zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ                      

a podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. stavebného zákona vydáva podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 

bod 8, písm. c) bod 10,  ods.3 a ods. 7 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia a povolenie 

stavebných úprav “Výmeny filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2” pre 

prevádzku Minerálne vlákno MV1 a MV2“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa a stavebníka 

Knauf Insulation s r.o., Ţelezničný rad 24, 968 14 Nová Baňa, ktorá bola inšpekcii doručená dňa                            

21. 12. 2010. 

   Prevádzkovateľ predloţil doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 

16.12.2010 podľa bodu 2. Splnomocnenia k poloţke 171a písm. d), sadzobníka správnych 

poplatkov zákona  č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov vo  výške 

165,50.- eura. Inšpekcia zníţila výšku poplatku o 50 %, nakoľko poţadované zmeny 

v integrovanom povolení nevyţadujú  náročné posudzovanie.             

 

               Uvedenou zmenou integrovaného povolenia inšpekcia  podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 

zákona o IPKZ udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutí o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia ( “Výmena filtra SCHEUCH za nový filter KPRF 5000 na linke MV2”), 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8 zákona o IPKZ udeľuje  súhlas   na   zmeny   súboru    technicko   -   

prevádzkových   parametrov a technicko organizačných opatrení a podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod                    

č. 10 zákona o IPKZ vydáva vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového 

hospodárstva. Súčasťou  konania bolo aj povolenie stavebných úprav “Výmena filtra SCHEUCH za 

nový filter KPRF 5000 na linke MV2”.   

 

                  Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ upovedomila o začatí konania listom č. 468-

1941/47/2011/Pet zo dňa 24. 01. 2011 prevádzkovateľa, ostatných účastníkov konania a dotknuté 

orgány v konaní vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku a určila 

30 dňovú lehotu na vyjadrenie.    

                                                                                                                                                                    

                 V lehote určenej na vyjadrenie  účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia 

obdrţala kladné stanoviská Obvodného úradu ţivotného prostredia v Banskej Štiavnici, úseku 

ochrany ovzdušia, úseku ochrany vôd a úseku odpadového hospodárstva bez pripomienok. Zo 

strany účastníkov konania neboli k povoleniu stavby podané ţiadne námietky.    

Stavebník v  konaní predloţil stanovisko Okresného riaditeľstva hasičského a  záchranného zboru 

v Ţiari nad Hronom, Technickej inšpekcie SR, pracovisko Nitra, Mesto Nová Baňa udelilo súhlasné 

stanovisko pod číslom VŢP-2010/02929/14908 zo dňa 22. 12. 2010. Nakoľko navrhnutá stavba 

bude umiestnená v uzavretých priestoroch existujúcich stavieb, nemení vonkajšie pôdorysné 
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ohraničenie a výškové usporiadanie priestoru, územné rozhodnutie sa podľa § 39a stavebného 

zákona nevyţaduje.    

                   Nakoľko povoľovaná zmena činnosti nemá negatívny dopad na človeka a ţivotné 

prostredie, bola povaţovaná za nepodstatnú zmenu, inšpekcii sú dobre známe pomery staveniska 

a ţiadosť poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby, inšpekcia podľa § 22 

ods. 5 zákona o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného zákona v konaní o zmene integrovaného povolenia 

upustila od zverejnenia ţiadosti na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných 

údajov o ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy 

zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie 

prihlášky, výzvy verejnosti na vyjadrenie a od miestneho zisťovania a  ústneho pojednávania.   

                  Nakoľko ide o integrované povoľovanie prevádzky, ktoré súčasne vyţaduje povolenie 

stavby, inšpekcia preskúmala predloţenú ţiadosť aj z hľadísk uvedených v ustanoveniach                         

§ 62 ods. 1 a 2 stavebného zákona a zistila, ţe uskutočnením stavby a jej budúcou prevádzkou nie 

sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené 

záujmy účastníkov konania. Inšpekcia neurčila podmienky pre zabezpečenie prístupu a  uţívania 

stavby osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie prevádzky, nakoľko sa 

v prevádzke nepredpokladá zamestnávanie osôb s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie 

a prevádzka nie je určená pre uţívanie verejnosťou. Vlastníkom pozemku, na ktorom bude stavba 

uskutočnená, je prevádzkovateľ a stavebník Knauf Insulation s.r.o., Ţelezničný rad 24, 968 14 Nová 

Baňa. Projektová dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu, spĺňa 

podmienky ochrany ţivotného prostredia, ochrany zdravia a ţivota ľudí a inšpekcia v priebehu 

konania nezistila dôvody, ktoré by bránili povoleniu stavby. 

                   Inšpekcia po preskúmaní ţiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako                          

je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

Poučenie: Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného 

prostredia, Inšpektorát  ţivotného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní 

odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkom konania.                     

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                              Ing. Katarína  Raučinová  

                                                                                                                riaditeľka inšpektorátu 
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Doručuje sa: 

1.  Knauf Insulation s. r.o., Ţelezničný rad 24, 968 14 Nová Baňa  

2.  Mesto Nová Baňa, 968 14 Nová Baňa 

3.  EXPRO s.r.o. – inţinierska kancelária, Ing. Igor Gál, P.O.Box  12, 927 03 Šaľa,  

 

Na vedomie:  (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti): 

1.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Banská Bystrica, pracovisko Ţarnovica (štátna správa 

ochrany ovzdušia),  Bystrická č. 53, 960 81 Ţarnovica  

2.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Banská Bystrica, pracovisko Ţarnovica (štátna správa 

odpadového hospodárstva),  Bystrická č. 53, 960 81 Ţarnovica  

3.   Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Ţiari nad Hronom, SNP 127,                       

      965 01 Ţiar nad Hronom                        

4.   SSE a. s. Ţilina, Ulica republiky 5, 010 47 Ţilina 

5.   Slovak Telekom, a.s., Nám Slobody 6, 817 62 Bratislava 

6.   SPP, a.s. ,Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava 

7.   Veolia, Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., závod Ţiar  nad  

      Hronom, ul. SNP 125, 961 50 Ţiar nad Hronom 

 


